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GABINETTO

Signora Commissario del Governo,

abbiamo I'onore di consegnarLe l'allegata Carta dei Diritti dei Cittadini e delle Imprese
del Free Territory of Trieste affinché nel Suo ruolo di Commissario delegato ai poteri di
amministrazione fiduciaria speciale del Free Territory of Trieste, e dunque di funzionario
internazionale (art. 25, Alleg. VI del Trattato di Pace di Parigi), ne tenga conto
nell'esercizio delle Sue funzioni e provveda ad inoltrarla nel tempo pitl breve possibile al
Presidente del Consiglio dei Ministri del Governo italiano quale Capo
dell’Amministrazione fiduciaria speciale del Free Territory of Trieste per conto del
Consiglio di Sicurezza delle Nazioni Unite.

Ms. Commissar of the Government,

we have the honor to deliver to you the annexed Charter of Rights of the Citizens and of
the Enterprises of the Free Territory of Trieste for you, in your role as Commissar
delegated with the powers of special trusteeship over the Free Territory of Trieste, therefore
as an international officer (Article 25 of Annex VI of the Treaty of Peace of Paris), to take it
into account in the exercise of your functions, as well as taking care, at the earliest possible
time, to send it forward to the Italian Prime Minister as Chief of the special trusteeship over
the Free Territory of Trieste on behalf of the Security Council of the United Nations.

Con i migliori saluti - Best regards

Trieste, 20 maggio 2015 - May 20th, 2015

[l Presidente del Movimento Trieste Libera

The Pr? of the Free_Trieste Movement

Al Commissario pro tempore del Governo italiano
nella Regione Friuli Venezia Giulia, quale delegato
all'esercizio dei poteri di amministrazione fiduciaria
speciale del Free Territory of Trieste

To the Commissar pro tempore of the Italian Government
in Region Friuli Venezia Giulia, as delegate to

the exercise of the powers of special trusteeship

over the Free Territory of Trieste

Ms.Francesca Adelaide Garufi



